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Zittern- und Funklionstasten
Numaral and functions keya
| Touches de chiffres et des lonclions
Tastiera numenca & 'unnonale

o o 3 =

|
|
|‘, Schalter tur Positionen Aus - Ein Plustaste Minustaste
' Switch for POSITIONS OFF - ON Plus key Minus key
Interrupteur enclen. ML Touche d"addition Touche de soustraction
Interrutiore per ie p Tasto o adaizions Tasto di sottrazione
Multiolis o
. Multiplication key Division key
Touche de multipiication Touche de division
Tasto d| Tasto di division
Internationale Z tastatur mit K Est Loschtaste Ergebnistaste
ten-kay keyboard with point key Clear kay Result key
Clavier numénique international 4 10 chilfres svec touche de wirgule  Touche d'efacement Touche de résultar
Tastiera internazionale a 10 tasti con punto gecimale Cancellazione Risulato
3
=




Exponenien-Eingabe
Exponant input

Enirée d'exposanis
Impastirione di esponent

“Klammer-Aul-Elngabe

"Open brackets” input

Entrdn - "Ouvrir la paranthése”
Impostazions di parentesi aperta

ad l}!g

Vorwahl fir Bogen- oder Gracmai

Verzeichenwechsel
Change Sign
Inversion dy signe
Tatito oi cambio segno

“Kiammer-Zu-Eingabe

"Close brackets” input

Entrde - "Fermer la paranthése”
Impostazione di parentes| chiusa

Du‘leﬂ:-ereﬂlcmung

or Degr
Présélection pour radians of degrés

nmarrutioneperlavoraré inradiantiogradi Elevazic

Power C.
Eld vation & lg puissance

@ & potenza

Funktionstasten
Function keys
Touches de fonctions
Tasti di funzione

Speichereingabe mit Loschungdes alten Inhalts
Memory input with clearing of the old valus
Entrde dans mémoire avec effacement du
comteny précédant

Impostazione di valgre numarnica In momoria can
cancellazione della precedenta impostazions

Aappe! de ks mémoire
RAichiamo memornis

asten [Zweith ]
Function keys (Secondary function)
Touches de fonctions  [Deuxidéme fonction)

Tasti o funzione saconda lunzione)

F uI\F[l\Jﬁ!vﬂ W ahl Deertuion
Py of Functi ¢
Drt‘ nm-cr on des fonchions

URTIANg (mecnnes Lerane

In x

Potenzierung Tur Basis 10

Involuticn to the base 10

Eigvation & la puissance de fa base 10
Potenza mn bass 10

Logarthmus zur Basis e (Naturicher Loganithmus)

Logarlthm to base e (natural logarithm)
Loganthme de base e (logarithme naturol)
Logaritmao in base & (logaritmo naturale)

log x

Logarithmus zur Basis 10 [Dekadischer Loganihmus)

Logarithm to base 10 (common logarithm)|

La-..inmme de base 1.‘.' r-'oga thime usued)
£ 0 JOCIMmae

Abrut der Konstanten @
Recall of Constant =

Appel de la constania ©
Richiamo di costante =

o

Exponentiatiurktion
Exponential Function
Fonction exponentielle
Funzione esponanziale

%2

Quadrier-Automatik
x-square

r-canrie

Blevar

naa quadrato




E*"—

Reziprokwert
Reciprocal Value
Valeur réciproque
VYalors inverso

If‘?
Ousdratwurzelaulomatik
Automatic Square Aoot

Racine camée aulomeligue
Radice quadrata automatica

F

(Zweltfunktion)

Function keys

Touches de fonctions

Tasti dj funzione

BinUs K
sine x
SNUS X

calcolo gel seno X

cos

cosinus x
cosine x
COSIE X
calcolo del cosena x

tan

tangens x
tangent x
tangente x
calcolo della tangente x

(Secondary function)
(Deuxiéme fonction,
{seconda funzigna)

g

ATCUS SINUS X
arc sina x
BT UNUS X
caicoio del arcaseno x

Arcus COSNUS X
arc cosine x
8rc COSMUS X

caicolo del ercocos x

art o

arcus tangens x

arc tangent x

arc fangente x
C8iColo oel arcotang ¥

Stromversorgung
Einsetzen der Batterien
Nach Herausschieben des
Gehiusadeckels kdnnen zwei
handelsUbiiche Battenen der
Grdle AA Mignon, UM-3, 1.5V,
eingalagt werdan. Dabei ist
folgendes zu beachtsn

Die Battenan missen polrichtig
entsprachend der Kennzeich-
nung eingelagt warden.
Wiihrend der Rechenpausen
solite der Rechnar ausge-
schaitet werden, um Batterie-
kapazitdt zu sparen

3 Varbrauchte Battenan mussen
aus dem Rechner antfernt
werden, da die Gefahr des
Auslautens und damit dar
Beschadigung des Rechners
bastehl. Fur Schaden, hanvor-
gerufen durch ausgelaulens
Batterien, kann keine Garantia
Ubarmommean werden

Die Battsrialebensdauer richiet
sich hauptsachlich nach dor
Batleriequalitdt. Die besten
Ergebnisse warden mit Alkal-

x]

Mangain-Batterien arziall.

5. Sind die Batterian verbraucht,
verlischt dia Anzeige. Bis dahin
arbeitizt der Rechner komekt

Adapter-Anschiug

Digser Taschenrechner ist mit
ciner Adapler-AnschiuBbuchsa
ausgerirstet Der Adapter kann
benutzt werden. um den Rech-
ner aus dem Lichinetz zu ver-
sorgen und/oder wiederiadbara
Batterien (NC-Sammier) autzu-
laden. Adapler und wiederiad
bare Batlerien erhalten Sie
gegen Mehmreis bei der Ver-
kautsste e, bei der Sie den
Rechner gekauft haban
Bei Anschiug des Adapters ist
folgende:s zu beachten
1, Netzbetrieb bei Benutzung
van Wegwerfbatterien
Soll dar Rechner nur im Netz-
betriely eingesetzt werden,
mussen die Wegwerfbatterian
aus derm Rechner entfernt
werden, da sonst Beschidi-
gungsqgefahr fir Rechner und
Batterien basteht

2 Laden von wiedertadbaran
NC-Sammiern
Bei Verwandung von wigdar:
ladbaren Battenen werden
diese Batterien bei Anschiud
des Adapters innerhalb des
Gerates aufgeladen
Die Ladung erfolgt be: ein-
und ausgeschaltetem Rechner
Eine volie Ladung ist nach
14 Stundan emeicht. Dieso
Ladezeit sollte moglchst nichl
wesentiich uberschntten
waorden Die Batterien danken
ihnen die schonenda Behand-
ling durch lange Lebens-
dauer.

wichtig!
Sind nur Ad r vorm Typ
AR TO-T5 1 AD 81/ UA 194
]

versendbar




Power Supply

Insertion of batteries

Slide to remove battery cover and

insart 2 size AA batteries Mignon,

UM-3,1.5V.The Ioluwlllu points

have to ba o

Please note:

1. Batteriea must be placed cor-
rectly and must correspond to
the marking (. e plus to plus
and minus to minus).

2. When not in use the

5. I batteries are run down, the
display will nat light up. Up
to thal moment the calculator
will work correctly.

Adapter connection

This pocket calculator s

equipped with an adapter
connecting socket.

should be switched off in order
to preserve baltery life.

. Used batteries should be
removed from the calculator
because they might leak, thus
ruining the calculator. We
cannot be held llable for

caused by leaking
bllln?u

. The battery life depends mainly
on the quality of batteries. Tha
best result will be oblained
with sicali-manganese
batteries.

w

»

rechargeable battenes are
optionally available at the store
where calculator was bought.
When connecting the adapler
pleass observe the following:

1. AC operations when using
disposable batteries:
It anly AC power s desired,
remove disposable batteries
as otherwise your calculator
and i o

2. Loading of rechargeable Nicads:

When using rechargeabie bat-
teries these batteries will be
recharged within the housing if
it is connected to the adapter,
Charging is being effected
regardiess whether the calou-
lator is switched-off or -on.
After 14 hours the batteres
are completely recharged. It s
suggested that charging
should not exceed the above
recommended charging time,
This ensures achieving the
best possibile life time of the
batteries.

Altention!
Onily adaplers type AD 70-75 /
AD 51 / UA 184 may be uged!

N

Alimentation

Deuin pites usualies de grandeur

AA Mignon, UM-3, 1.5 V. peuven!

dtre introdules aprds aval relirgd

le couvercle do boilfer

A respectsr oo gul s

1 Afin de respacter la Sonna
potanisalion. I esl necesswre

dintroduire les ples an respec -

tant les indications poffeds sur
rapparedl
Z Pendani les pauses ce Cil

i
la calcidalrice devrail #ire
arrétes afin d'éconamiser de
capacité des plles

Des piles usagées dojvent #ire
refirdes de la calculatrics I
o'dviter le risque d'sooulument
entrainant l'endomimagement
de l'appareil

Pour des dommages sulte 4
l'ecoulement des plles. aucune
garaniie ne peul & ordes
L Qurde de vie de a
dépend sourtoul de 54 gualile
Les eurs résultals sont
obtenus par des pies Alkal
Mangan

5. Quand les pllas sont UEATHEES.
l'affichage & éeint, Jusque fa
caloulatrice @ fonationnae
eorrectement

Branchement de

V'adapteur

Cafte calcuiatnce de poche est

mwive d'une doulle de connec-

Hon pout adapteur. Ce dermier

porm ‘une part de brancher la

caiculatrice sur seclour, d'sulfe
parl de charger des batlenes
feolictews NC),

Vous recevrer adapleurs e

bafteries contre payement d'un

supplément 14, o0 vous avaz
aeheté vatre caleulairion.

Lors du branchement del'adapta-

teur, veulllez obaerver ce gul sult

1. Branchemen! sur sectsur #n
combinaisan avec aimentation
par piles
Lors de Mutiisation uniguiment
sur secteur, les pifes doivent
Sran & de s caloulin
smon i exigle un nEQue dé
dérénigrabions powr la
calculathioe af las plies

2 Chargement das collecteurs NG
Lors de [utiisation da plies rechar-
geables, celles-cl sonl chargées a
Taide de l'adapleur sans (s rétirer
delappareil Le chargement s'el-
feciue lors dela mise ou non en
marche de s caltutatrice Cestau
bout de 14 heures que e charge-
meni dea batlenes 031 complet
Ceire durde de chargement ne
devrait, 5i possibie. pas étre of
pessée La longue durte 08 we
des Daflenas vous recomoensers
gy 506 avec lequol vous les
BUrET Irinitdes

jj[!‘ﬂﬂ }!
Seuls peuvent dire ul
;raap rgr; ou fype AL Al




Alimentazione

Inserimento delle battene

Dopo aver toito il coperchietio

dalla carrozzeria & DOASONO

insenre due battene, normal

menle in commerco, oel lipo

AA Mignan, UM-3,1,5V Fate

altenzione & guanio segue

1, Le batlene devono essere
inserile con le polarita come
Indicato

2 Spegnete sempre (s macching
guando non viene usata, per
evitare un consume dalle
baltarie

3 Le battere usale devono
essere (ofle dalia caloulaince
per evitare che scivolino fuor &
danneggino la macchina Non
pud essere garantita alouna
garanzia par dann| causal|
dall'uscita par sclvolamanto
delle baiteria

4 La durata delle batena dipends
dalia loro qualita | migion
ngultati s otiengond con
batiene alcalino-manganess

5. Guandao |& ballens sono
scariche, a I del visors 5
affevolsce. Fing 2 questo
momanto la calcutatrice
funziona perfeliamente

Adaltore di rete
QCuesta calcolatrice put essere
tornite di un adattore a rete, che
puG alimentare ls macshing da
unia presa di corrente 8/0 puo
garvire b caricare le battene
ricaricabili (accumutatori al
nickal-cadmia) le batteria ncan-
cabili e I'ngattalore sono dispon
bili prasso tuttl | punti di vendita
Nell'uso dell'agatiatore fate
attennone 8 quanio segue
1. Abmantaziona a rete con
béatterke non noancabil
el caso che | calcolatore
dobba nstere usato 6ale con
alimentazione da rete, le
pattaria non ricarcabih devono
assere wstralte dal calcolatore.
poiché in caso diverso esiste
¥ paricolo che i calcoiatore @
le battene véngana dannegiall

2 Canca gegll accumuinton
ricancabsdl al mickel-cadmio
Net caso dmplego ol Dattene
ricancabil gueste yengono
ncancate alimlorno dell'ap
parecchio inserendo lada
a rete. )| caricamentlo avwiene @

calcolatore acoesn & spento

La ricarica comp

14 ore. Quasto tempo non dive

essere superato. Le batlatie

trattare jn modo ool

durana pil & lunga

o
TUA 104

SE—

it isboeraut
Wind e Kapazitat von B Sk
len Mamasa LEesschoina

sl ows Ergatnis einer Rechmusy
Nl BlE Ges 00Er wd &
il hmnay T edngetEyied un
wina Fechanan o gewihil so
wherhi rechits in der Arzelge

ool Exponen zur Basa 10

Mt evonar Potenz isl die
MRAlEL 2 mdliphzieren 18
s vorzsichen des Exponen:
1B nogativ, sa verschigbl mieh
a5 KoM m der Mantiase
nach ks, bol pasll

wxponent to the base 10 is
Inefcated. The mantisse muul
1]

ba muttipiied b L
11 the sign of i ponent s
negative, inen the decimal

paintin the mantisse musl be
maved to the jeft. In the cess

©f pesitive axponants (no indi-
cation) than the decirmal point

(Wpazsemant de i canschl

A Co o M capeci de B
e USSELS SarLt OV pS LI
Ou QU e Sl o b caky/
e A Pt Gl b

fwnpasani OF s Gans 10
IrOUVORRd Sur [ ot oo demmn,
La mannsse dwinl $im muilr
i par celle puissance. Si
Jewpcsan eyt d xigne sgpallr,

Iy vwguie se déplacera dans fa
mantisse 3 gauche, 8 il €at Signe
posilit. ja viguin se deplacen d
drcite F3ans indicanion) L
capecid de ceicu! 1 'dtend de
5] .

RiCht won
Wea dose

it B BO™) oder ourch Fatier
rechimngen wie 2. B v =3
oder kg xAn & (wann K & ol
8¢ Ipuchilen In dar Anzeige
samiiche Kommaseunkis und
Nullen sul Die dann win
retende etektronache Sper
wirtd mal ger LE3ch1ante
Aulgenonen

.
The renulting slectronical kay-
boand locking has 1o be
roleased with the chear kay.

(paeen S0P} ot g cakcuis faun,
me par o3 -1 ou log of
in & [8vec x < o), fous fs
POnts Qecimaux v 2808

ronigue s8 prduisant
O @1 GIVHIE par apdraton
i & 1gucha d aftacement,

Hiamiant sur Nbcran, Le blocage

Fapazitalsuberiaut
overflow

Capacity
Deépassemeni o Iy capacid

Eccedenza di capacith

Eccedenza di capacits

Se lacepariis o oMo oo
aba manlias v Jusnratn
086 1 TSRO A Un ODeNai-
new inferioe ad 1) sul display
 c=stre compars | ssponEnie
base 10 L mantista dive

potenza. Se ln
nente e ||Eg.ul|\rl ml:prn Iu |‘||
poia della manissa sl spasly
Virso sinisira, ned caso dl aif
ra poalliva i Eposta varso des-
tra. La capacits di el
varmda 1™ fng

597 (390 & CRICOC 108G~
ome 2w | -3 ogulin
u (52 & 5.0), 3fora sul display s
dliumirano e le virgole » gl
vl Per nistabilina he cons
d'uzo premere || lasto )
canceliazians




Technische Daten
Technical Data

Modell  BATS Medsl BETS
Addition, ion, M Basic O Addition, 5
Diwision divislon

v

Loganilhmische Funkbonen  logo &, ¥, In x, &7, &7
Trigonam. Funktionen  sin », cos x, tan x,
arc sin 2, BrC COS 1, A7C LN X,
Bogen- oder Gradmal
o

Logarithms and Antilogarthms o9, . 10% In %, &%,

Trigonomatde Functions  sin x, cos x, Lan x,
BrE Bin &, B1¢ con
tadians or degrees

arc tan x,

L ee w2 Special Functions  Automatic square reol, 1, EE, x3,
Vorzeichenwechsel 2 change sgn
Speicher  Ein unabhangipes Speicharregistor, Mamery  One indepandent mamary registar,

Flammear-Rechnen in zwei Ebanen
Konstante  Automalische Konstante lr vier
Rechenarten, o
Kopazitdt 5 Steten Maniisse
2 Steien Exponenten

bracket calculations 8l two lavais
Constant  Automalic constan) for 4 ealculation
modes,

Capacity 5 Digits mantissa
2 Digits sxpanents

L mit Dacimal Point System  Floaling decimal point,
Rechisverachiabung sutomatic displacemeant 1o the right
{Underfiow-System) {Undarfiow Systam)
Anzeige O Stellen degilron Display @ digits digliran
Elekironische Bavelemente 1 MOS - LSI - Chip Tachnology 1 MOS = LS| = Chip
gung 2T 1.5V Power Supply 2 dry cell batieries 1.5 V ea

Mignon, A& U3
Mafie 245 mm 77 mm < 15 mne

Mignon, size AR UM-3
Dimanalons 145 mm % 77 mm = 15 mm

(Lange = Braite x Mobo) 5 *3 x 3/5°)
[imngth = width = height)
Gewlcht  ca 150 g {inkl Banerien) Welght 150 g 5.5 0z) approx. (including batienes)
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Modéle

Opéralions de base

Fonciions logann
Fancfions ingonom (rgues

AMIEs

Fonctions spéciafes
Mamoine

Constante

Capacié

Systéme v vigule

Viseur

Erdmants diectioniques

Alimentation

Dimensions

Poids

Modelo

Caracténshiques techmgues
Datl fecnici

8aTS

in w e xF

{, COos », lan g

&IC SIM X, GrC COS ¥, &40 18T N,
radhans ou degrés

Racine camee automsligue.
MWdrsi0n gu Sgvme.

U regrsine B
calcul & pari

TEeew

i ingEpaEndan|
Wses B @ crochels
Canstanie automatgu pour s quara

s manEse
5 exposants

figitante avec déplaceman
malque i drovle

teme Undgnlaw]

Oy fen

zion laganimiche
Funzige irigonomatriche

Funzion| I

addizinng icne, mo
divisigng

Torgyg x. In @ W7

SEN X, COS X, 120 K, AFCOSEN X, Arccos »
arcotan ¥, angoll in radiantl o gradi

Memaoria

Costanie
Capacila

Sigtema di virgola

Companent| al@
Mimentizione

Cimensioni

Pesa

Radice g Lleew

un remuslio di memoria indipendente
calcolo i parentes a dug |ivellh
costanie automatica sulle 4 operazion). o
mantissa a 5 cilre piu segno algebnca &
purnia decimaia

pEponents a 2 cifre piu segno algebnco
wirgaig lluttuanie, con spostamento &
desira automalico (Sistema underflow|
g cifre digitron

1 MOS - LS| - CHIP

2pileasnio 1.5V Mignon, Af; LM-3
145 fom % 77 mm ¥ 15 mm

Lunghezza » larghezza x allezza
Circa 150 gr_[battarie incluse)

13



Ein- und Ausschalier

Nach dem Einschaien sind alig
Rechenregister aulomatisch
gekgschl Der Rechnar is
satrbaresl

Addition und Sublraklion
Dér Rechned arbeilet nach dom

On- snd Off-Switch

All work Ing registers are
automaltically cleared when
power i turned on.

The calculator is ready for
operation,

Addition and Subtraction

The ealcutator works an the
themat i

echanzy
d.h die Tastfolge enlspric
Schreibweise des Ansalzes,
Hegal Ergobnisse wercan
lnks in der Anzeige durch ein
Minmszeschen gexennzeichng]
Der zwelle Waerl giner Aodition/
Subtraktion wird automatisch
konstun| gehallen

Dse Konstanirechnung last dann
e Ergebnistasie aus.

Loschen
Mq der Ergehmsms[! mra eine

principle : The sequence of da-

n’:ssnﬂ keys ourmpqnde 1o
the

malique. ¢.d o |
SNNE (€] que I8 disposin
WNQUe sl Beals

ITthe answar s negative,

a negative sign lights on left
side of he display.

The second value of an
addition or subtraction auta-
matically becomes canstant
Depression of the rasull

key parfiorms the constant
calculation.

Cloaring
An addition or subtraction L‘
by

gischlossen Es it mcnl not-
weandig. var Rechenbeginn zu
Wschen

Eine Falscheingabe wird mit der
Korekiuraste "G geloschi

the result qu Clearing is nni
necesanry before starting a
calculation

A wrong enlry is cleared by
deprassing the "C” key.

En cas de nésuile)
un SIGNE MOINg &
cold gauche du
L dinuxtme vl
adailion ou o' Lne Sousiacion
reste duiomaliguemsent
consiante

Lo cafcut constant es! enguite
Bcbipand par opération de fa
touche de résultel

Eftacamant

Cﬂmml\nrw un r'ﬂu\&‘)u Calcul
Un chiffre entié par errour se
& effacer pa ration ae 3

fouche "G

nierruitors aoceso/spenic

14

9152+7.83+1225=

on_off

9152E2 7834 12258

22185

18.3-98=

is3Eoss@

8.5

25+8.063-1542=

25EE8063 = 15423

—4.857

385+12.74=
5.08+12.74=
626+12.74=

395E 127483
S0
6268

16.69
17.82
19.

805 -—1624=
9.28 -1624=
11.072-1.624=

gosE162483
s2eE=
1107283

6.426
7.656
9.448

105+5+25+4+25+25=

0s5EsE2sEEE

23,

125+8=

i125E9EIsRl

205

15
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Mlngsbaton wid Dmison

Doe Taatioige sntsoncht weeder
dor Sciveliweise des
Anuatzes

Dve mwre'-mrm e

o 8
whie Abruf von Zdluf.hﬁﬂ
CIPEDAELLEN m dshom Arbeits-
gang 2y ermtein

Decimal Point

Dar Ruchner arbada m Fliek-
kommasyalem. Dazu sl s
nalwendig, dall das Komma bej
dor Emgabie von Dezimal-
2ahdan milgalastel wird. Alle
Ergebnisse werden dezimal-
stelionnichiig angezaigt

Konstante

Der sweite Werl siner Mulliph-
kation Multiphkator] und dar
‘Wart siner Dewision
(Diwigor) wird automassch kon-
sanigehaiten Ene neve Be-
Ltgung dar M

The calculstor cparsien bn 8
Ticating decimal basis. When
enlering dacimal numbers the
decimal points must be
keyed-in. Depreanion af the
decimal point key will disptay
ail resuits with cormoctly
poaitioned decimal point.
Constant

The sacond value of & multh
plication (muftiplier) and the
second value of & division
{divisor) aulomatically become
constant A new

MR B Byt

L calcul ost oo bel ou'lf et
et

La technigue o caicul abrigs
parmet i soluton de cakculs
o chaing, sens Fappel de
SOus-IOlaux

Viwguin automanique

Lir eiteuitnice havaiiie o aprés
e sysierme do virgule fotfante.
Lors oo Nntroduchion de déer-
maled, If faul done dgnlamant
il wigu's, Tous fes
nbRuitats sonl incigués d décr
males coreclos

Conatanie

La deuxima valew o'une muit-

plication {mulliphcatew), sinsi
o deundme vileur 0une

diizion [Seeseur) restent auto-

or division

Brw Ohvaomataste acht Ge
worhange Komlante

of the
key clears the previous
constant

Par nowvalle operation de i3
lovche de Mudhiphcaton ou

¢ Saseon, | Shcienne constanic
wt! eflacte

Maftiplicazione & divisions
Ancha per guesle operazion|
VIENE SeqUta [ SEqQUANLA Ope-
rativa malematica

Latecnica o calcolo algebrica
parmelle di eseguire calcoll a
eatena senza il fichiamo ol
risuitati Imermedi.

Virgola automatica

La caleolalrics Imvarn can i
sistema dl virgols fluttuante.
E' necassario che Ia virgala
wiEnga impestata prima delle
cifre decimall, Tutt | risultath
verranng indicali con | deci-
mali

Costants

Il sacando vatare h una molth
plicarigne (malliplicators) ad
il secondo vakore di una divi
sione (divisare) viena lanuto
eostante automatichmenta

—  —

95%28= 95E28E 266
225:5= 225ms e 45.
25x39x7.8= 25E39M@78E 76,05
1B3%056

Be®. 183ENO56 2748 63849635
194 x 6,31 = 194 B 6318 122414
129 x 6,31 = 1298 81399
78 x631- 76m 49218
195:9.73- 1958973 1 20.041109
207:9.73= 207 3 21274409
573:9.73= 5733 58.89003
387%= 3g7TEmm 14.9769
387°= T L 86807014




Esponenten-Aniege
T Erponenie e ga rechis

[Zmasher Mantsen- o€
Expont-dennage]

Evigabe von gan: ta"hpen
Expmenten sur Bam 10
Vorpmcrorwecheel

W e WorzmichenwRChie
tagie hane das Vorrchen
OB Zah ooer
et Ergeevasat phntet
wisicien. Du Vorpmichrm ool
Siste dhart erul rach dor Zifteme
gt Brinkgl wirden
Kormenehnet b |t An
Lo/ N nogatves Ergebin
S00F QAR PORSIVER War Faih
Betatigung dor Vorzeschen
wechuol-liatn

Eaponant Dhaplay
Tha sspanent an iy
e it 1hie dingiay shows

Ingicacnin #vponent
L imEENOn 285 S4pOSING e
e Sir 5 rete o S

T

4 megar

e acked nepetd

[Batwren the mastinee o7 (Entre { euScAnOn Ou @ mamase
e eaponent draplay) o e | expomaca)

Lo panent et £minte D EIDCLINES

Maten possie the e Pt | pRIEE TS AlE
ainte gt o doxsoasats de 1 tase B

Inusicates on the left side of
e giplay 8 negative et o
 negative valus afler vang
e changn sign ey [0

Imetriain @y tgne

Bire cotres quApes SR
o chtrg

Uin résllat négatd oo vl
saibur négabve 58 M vor 4
yauche da i ecran,

AP TOSALion o 1 fouchn
Winversan By sgne

indicazione dell’'esponente
L'indicaziona dell’ esponenta
@ cesira sul display indica per
quaie potenza di base 104
mantissa a5 cifre deve yenir
moltiplicata. & ne risulta
quingd uno spostamenio della
virgola deits mantissa versc
sifisies o verso destra

Indsca un esponente di base
10 negativo (iea Mindicarions

i mantissa =d esponente]

Impostazions di ELpONENTE «
PossiDHng & impostare direl-
tamente gi eponenti in base
0.

Camdio segno

Con questo tas1o pud venir
campiato il segno di una cifra
impostata o di un risullalo
Bisogna premers questo tasio
solo dopo aver imposteto la
citra

Dopo aver premato il lasto di
cambilo segna, appare a sinl-
stra sul display Findicazione
di risultato 0 valore negativo,

(—0.2)+0.3=1x10 *
=0.1

2EERIB=

|

0.26x0.123 =3.075%10°
-0.03075

25E1 123833

3.075

3:5=6x10"
=06

imsga

0.000145

6700 =0.0000000216. -

2.1641

-02

-01

08

10.

=2.1641x10° 1000145 £33 6700 3

10%:10% =104 ’ -
=10 15EAE 14

1.0~ 10 ~9.9999x 10 22 N E 156

9.9999

21
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Spascher

Der Spascher kann balebig oft
i cas Anpaigereguter ab-
genlen werden. Mil dem 30
uberiragenen Wert kann wel
tergerachnet wenden wie mit
#ingt neu eingetasteten Zant

Jede in der Anzwige bnlmdh:h- Each figure shown in the dis-

play can at any given time be

Mémome

Chague chifire se fouvan
oo ur l'écran peul b
mdmonse & out instant
dpalament fors o'on caicu! ou

20

£ o efeciviv
Ll M e caicul Par o

5.
rancsen confeny de 2 memore

o1 efiace Sutomatguenosnt

Le confeny de mémaine pewt
e appeld au regrate

ICRCation & AEMpone combsan

de rmprises. La valeur ginsi
franslénio peul #ire ubisée
Dour e calcul uiténeur comme
un nouvedy chatfg introduit

Memaoria

Ogni clira che si trovi s
prud wenil posta in
mona al mometo des e,
ENCHE CUTENE UN CREEZIoNe
© ala conclusions & un ope:
razione

| contenuto precedents della
Memoria viete annuilio St

mal:camenie

La memgria pud venis richia-
mata @ piaceds pii volte, eo |
valore nchiamalo pud essers

SOlzIalo nel corse delcalcoo

(81.07x5.3)+(3.5%5.8)=

8107TEAS3 A ER
35E58
HEO 449971

[19.8%(—35)-(6.3%29)+7=

198 EA 35 KN Bl
E3EN29 I EX ER
ER7 = -80.57

123 456

05863 ' 05863

123 BN 5863 EX KN
456 K1 E3 Bl B2 987.54902
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Hepmmerrechnung
Mil Hilte gar Klammer-aut- und
Rlammes - au-Emgahetastan
konnen Kiammars s
ohe nansoruchnahme ¢
Speichars verrachnel wienmon
S sieien daher einen Tusil
kchen Speher dar

Bracket Calculations

‘With the help of the bracket
apen and bracket close input
Keyn, 1 is possible 1o calculate
withou! having to use the

memory.
For these keys an addilionsl
mamory is sved ilathe.

Das #ar o
2wl Edenen eﬂm an
dall sowoh ruode 2i5 such
£2Rge Kammem srge
warrCen e, D Erngates
wricigt nach der SchreiDweise
des Ansaizes. Sollan ackge

by brackets
can be peviormed & 3 cepth of
two leveis.

That means, both paran-
heses and square bracikets
€an ba entered. Entry can be
dona sccording lo the notation
of e 1 aquare

fer ENGEGEDTN Worden
0 (81 fwairnal die Klamenor
ul- hizw. Klammer-7ii-
ootlikpen

nale 2

binckets and paranthases
have 18 be antered successl-
¥y, you have to press

the brackel-open-key twice
and respoctively the bracket-
close-key twice,

Calciy Ao pannmeses
A Lbiche dok louchos & entée

paraniiise et Feimner aperta =/ «pare

pABIanS o paranirese o5t
Dosmbie, LA ST D8 i8
mmcie £iles, roprsentent

SC L TG SCTCrelie!

Calzolo con parentas)

Con |'uso dei tng parg s

possann venl zalcolio
espressioni con parentas)

senza il bisogno di utilizzare
La mem B&.n: tasH cap-
DresentEns quind: una memo.

Le caicd @
ofeciue Sur ceun pisns. ca d

e
pamntbae” oy “Temor la
paranthi s

rentesi rolon \Ia M
ncha con parentesi uam
Limpostazions
condo la soqu

T qualmcd

2+(3(16:2)]=26

2E3 I3 3 EX T 16 E3 2 0 00 =9

26.

(30-(15:3)1%(~2) _
[(BX021)+(4:1.2)]

=—12615643

B3IEMMISEEIEEn2
B =

MEIEE2I MEEmJIE12
[ofo )=

—12.615643

§—1
15x 8X3]3'05
=(0.76499

ISEHEO@EsE1IEme=EIm
E3 3.06 00 =5

oder/cr/ou/oppure
51 15 3.06
BsE3a

7.6499-01

765 -01

23
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Kombination von Kiammer- und Speichemechnung

Combination of bracket and memory calculations
G

de calculs &

selad

Cambinaziona di calcolo con parentesi 8 mamaria

[(17.436%2.177)+ (18 7.3567)]
+ [(3.26+10.4888) % (7.6 88))
+[(12.11-0.666):(77—-59.321)]
- [17--(3.11:2.779)]

+(6x7)
=—1631.8583

(= 170.37877)

(=—1829.0035)
(= 0.64732)
e 15.880893)
e 42)

Kombinakon von Kammer- ung Speichemechnung
Combination of bracket and memory calculaions
Combinaison de caiculs & pamnthéses et & mémoie

Combinaziona di calcolo con parentesi @ memaoria

IR 17,436 EX 2.177 120 E3 X 18 IE3 7.3567 0 2N 8

N I8 3.26 B3 19.4886 1 E3 X 7.6 B3 88 IF1 2R
BEEEm

N W 12,11 =3 .666 DN B I 77 BN 59 321 I8 51
B3l

17 =6 31112779 B0 E
=0 E3 8 =5 e

6Ed7ER

17037877
-1829.0035

64732 -M

15.880893

42.
-1631.8583
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Prosul of Functions.

Ale Tasten, Ober denan sine
Funklion symbolisien ist,
losen diese als Zweliunkion

s, Zur Vorwah! dises
rwaiten Funktion deni die

Taste [l

Wurde nsch Enga:e—w Zani
vorsshantlich die Funklons-
vorwahl bedient 50 wird detbe
Pt Vot e S an

wapder gridsht

AN ko pn which have o function
symbiol written above them on
the kinyboard plate have two
tunctlons. To access the
socoidary funclicns (1hose
wiitton on the piate) the I
ey mount be depressed fust

I by wevor ihe bunction pre-

n« thon has been p'uuﬁ_

S5smEasg|

Préadlection dea fonclions

Toufis Ies fowches portant les
symboies d'une fencrion
matlent en achon cefte fonciion

secondaire Lo touche

oder/or/fou/oppure

SEamE3a 15,

Presainziona di flunzions

Per operare
cui vigne

tuttl | tasti s

funziane. serve la presel
zione dei testo [l
Se dopo i

26

4 v x?

i
7.35 N0 63 1.3605

oy ) ]

1
ZEE4iEEm 11111

-01

T3x07+2

i
SER7ES 2Il‘llmﬂ
SCEOMOEEIE 17397

-01

324 KA BN 18,

Vi597-83 =

159 KA KN &2 8.3 H A =2

I = 1356171

V3-6=

el Lo -4 i ] |

0.0.00.0.0000.
= L —r
27



28

Logarithmische Funklonen
Logarithms

Fonctions logasithmigues
Funzioni logaritmiche

log x = Logarithmus x 2ut Basis 10 (Dekadischer oder Brigg’ 5cnef Loeanmmunr

logarithm x to base 10 or Brigg's §
logarithme x de base 10 floganthme u !_r ou logasithme de Brgg)
fogariimo dix in basa 10 (logaritma decimale o @ Briggs)

E E 10"

10* = Potenzen der Basis 10 [Eingabs von gebrochenen Exponemten moglichf)
Power to the base 10 (Input of broken exponents possiblal)
Puissances da la base 10 (Entrie d'exposants fractionnaires est possibiel)
potenzd in base 10 (& passibile impostare esponantl razionall)

Inx Loganthmus x zur Bagis e (Naidricher Logarithmus) = Potenzen der Basls e
logarithm x to base e {natural logarithm) powers o base e
logarthme x do bage @ {logantiime naturel) pulssances de ls base €
Logariimo di x in base & (logaritmo naturale) polenza inbake &

107 =100

oG x

log,,100=2 100 ER EN 2,

g ¥ R .

log,,5=0.69897 5 N EX 69897 01

5 geBaT lud
10009897 =5 [ Jee 5,

log,,x = 099637-3 99637 =13 = -2.00363
1029923 =0,0099167 W 9.9167
‘%;0 0.025 12ll-=480lIElEl -1.60206
log,, 12-log,,480=l0g,,0.025= —1,60206 m 25

1_0'| e0ao8 :0.025

In 5=1.60944 5 WH ER 1.60944
gt te =5  mEm = 500001
In 100=4.60517 100 M ER 460517
e'®sir=100 . mEm 100.
5x9-45 _ .

In 5+1n 9~ In 45=3 80666 5 NN 8 K3 O NN ER 3 3.80666
gin ¥t = gdB0tes — 45 N K 449999

-03

-02

29



Potanzimauiomalic

eingetagtel und die
erung st cann die
an

jadem DOsGven oder PEGAt ven
Wurzeleaporentan 1
weroen

Anmerkung eu Betapial (3)
Die Funktion & kana
rechimng inneshally o
THTVOIGANGS Curchge
e en

« This function 2 can be com-

Aalsing to o higher power
aulomatic

This bana number is entered
with ihis key. Upon complation
the exponent is entered and
he raising to a higher power is
cotnpleted by using the result
oy

Wit this key, it is possible to
alie & Number 10 3ny power ¢
B¢ factons DOwer, DOSilive o N r
e ative g
114 also powsitle io extract
@y oot

Elovazions a potanza
aulomalica

Pramendo

calcul des meaes 3
Quel @xposant
e

Foast Note to Example [3)
1

Notke pour @xempie (3) E]]
!

La on fait eitwciuer

puled as 8 secondary
oparation of ihe power
el culation

30

57=126

3(In5) =In 125
ainl?s = 195

nx et
5NN ¥2 EN 2 B2 N EN
oder/or/ou/oppure

SE3Ia

125001

125.

sm2sm

¥125=125°=5

125EimEE

90.5975

5.

f 3
V17.8*=17.8°

SESE
17.6 &4 EN =2

562668

SOUU =

80 Ed 90 =N

0.0.0.0.0.00.0.0.
0.

16245

31
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Bogan- wnd Gradmal
Mit dem Schieber

rad “deg

wird vorgewanit. ob im Bogen-
oder Gradmal gorechnel war-

den soll

Stefung “rad~ = Bogenmall
Stebung “*/deg" = Gradmall

Radisnn/Dogrees
Place the

a0 “ioeg

switeh to desired position for
oblaining the results elthar In
radians or degross.

position “rad” = radians
position " fdeg” = degrees

Senus, Kosinus und Tangens
sines Winkels kinnen dirakl
erechnal worden; abensa die
Invrsen lriqsncrw_‘:risﬁ:eu

s b

Functions

This calculator directly calcu-
lates sine, cosine, and tangent
of an angle and the inverse
rigonometric funclions

arc s x, arc cos ¥, arc tan x.

{arc arc sin x,
oIC £OB X, Arc tan 1,

FAadiens ef degris
En rigiant le sélecneur

|

rad
Sur fi posiion dasives, s
fibsullals seroni potenus ou en
HREIANS Ou an degres.

pogition “rad” = radigne
posiion “ideg” = degrés

Fanelions Ingoncmetidues

Se lant colculsr directement.
sinus, cosinus el tingante d'un
angle, ainsf quer les fonchions
Inponemlnquos invarsas
{fanciions arc)

BIC 507 X, VT COB X, A1 180 K

Radianos y grados
Con ol selector

|

rad 9

puede ser elegido & calculo
con radianes o bien can
grados.

Posicion “rnd"” radianas
Posicion "/deg” ~ gradas

Funciones trigonomalricas

Seno, coseno y tangenle de
un angulo pueden ser directa-
mente calculados; y asimizmo
1ambign las lunciones trigono-
miklicas inversas (luncicaes
AFC) AC SEN X RIS COS X,

arc tan

a =30°
sin 30° =0.5
arc sin 0.5=30°

arcsin arccos  Arctan

(@ 0MNEA

rad “dag arc sin

COs tan

cos
a =30° a5 30 IIEEDl“ 8.6602-01
cos 30° =0.86602. .. 30.
arc cos 0.86602...= 30° e
tan
a =30° IUZ!M 30 II’EE‘!“ 5.7735-01

tan30° =057735...
arc tan 0.57735... = 30°

30.

2 =30°
o _ 1‘ -
cot30° = s =1.7320516

arc cot 1.7320516... = 30°

1
lan X
[ 30 KN EXER 2
rad “ideg 1 Aeeitin

e
EH 3 EN 2

17320516
30.

33



Wie grofl ist die Bogenidnge i Krois ven r= B om Ubor enam Winke! von o = 12°7
Find the arc length of an angle o = 12* in a circle of 8 cm radius.

Quelie es! la longueur d'&rc dans un cercle de r= 8 cm sur un angle dea =12°7
Trovare la lunghezza di un arco nel cerc ji r = § cm, suunangolodia = 12

NN EN S EN 12 BN 180 B3

oder/or/ou/oppure

() M

b = r- arc sin"™* [sina®]
LA Sin

b = 8-arc¢ sin™ [sin 12°] alu.oo 1200 E N

aEseE

34

Bogenlange
Arc length
Longueur d'arc

Lunghezza arch

1675516

167552

]

8

o e
I )
2

2.5 E3 KN 3 E3 30 B 180 =@ 1.3089968

oder/or/ou/oppure

30 E

rad “ideg

L= oOoE2s| 13089975

rad *id

3cE3I=
N @i

rad “ideg
& sin

(L] 68.7549

rad *ideg




Schietwinldiges Dreiack

- oo

c?=a?+b?-2abcosy

¢ =va+b?-2abcosy’

Kosinussatz Sinussatz

Cosine Law Sine Law
Loi de cosinus Lol da sinus
Cosenc Seno

=7 =12234m
= 8m a=7= 7132°
> =17 = 4068°

Sinussatz
Sine law
Loi de sinus
Sano

¢ _siny

a sina

a=arcsin Gsiny)  B=180°—(a+p)

a- siny

"ot . 125 WA KN K3 86 KN EN 3 1

a0 */dog

2EN 125 EM 86 ER

65 H E1 61 3 KN BN K1 12233948
- . sin
"« 125 3 3 3 68 N A &2
ma 71.3245
"p": E3 65 £33 K3 180 KN 406755



Rechenhilte
Examples
Exemples

Aluta per || calcglo

Die Umrechnung eines in Grad, Minuten und Sekunden angegebenen Winkels
und

in gine Dezi kehrt zeigen die

The il the di for ing an angle
in deg i and ds in a decimal number, and vice versa.
Les i 2 ion o'un angle indigué

an u‘ég'ras mmures ef secmdes- dans une décimale et vice versa.

Gil esempi qui solto indicati mostrano la conversione di unangole indicato in grad|
primi e secondi in un angalo decimale e viceversa,

25° 24' 23" =25.408388° 23 Ee0E24E=ce0E3 25 = 23.406388

39, 7985° =39°47'54.6" 7985 Ee0 R 4791
47EB0R 546

60

=2

Basis des natirlichen Logarithmus (Eulersche Zahi g
Base of natural logarithm (number e, Euler)

Baszo du loganthme natural{chifire “a” salon Euler)
Basza dal [ogaritmo naturale (numera di Eulera)

Geametnsche Reihe
Geometric prograssion
Série géométique
Sequenza geometrica

=lim (1+ =)
n=500 1 3 500 3 E3 1 B3 £ B8 KN 271557
1
n=500000 500000 Ed NN N EN 1 E8 E3 EI B3 271828
< 1+1.56+1.56°+1.56+1.56'+1.56°=
-—QI
i 2
5 1 EM 156 [} E3 E3 5B NN £9 i 5
N (1.56) H: DIEAM@EE 4 B
=0 EEEEd B 5 mE 23.95137
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Bestimmung des Erdradius nech Eratosthenes jum 220 v.Chr)

Am 21 Juni scheint die Sonne in Assuan senkrechi in ginen tiefen Brunnen. im 5000 “Stadien”
{b = 900 km] entlemien Alexandria schein! die Sonne an diesem Tag unter inem Winkel von 7.2

Weicher Erdradius ergibt si

Finding the Radius of the Earth, according %o Eratosthenes (about 220B.C)

On 215t of June, the sunbeams fall vertically into a deep well in Assuan. 5.000 stadia (b=900 km)
away, in Alexandria, the sun shines this day at an angle of 7.2%
What is the radius of the Earth?

avant J.CJ

Déterminaltion du rayon de la Terre selon Eralosthenes [vers
Le 21 jum, le solell donne vericialement dans un puits profond d'Assuan, A Alexandna étani elognee
de 5000 “siades” (b= 300 km). les rayons de solodl enirent ce méme four sous un gngle de 7.2°

Ouel est ke rayon de la Tere ?

Determinazione del raggeo terrestie sacondo Emtosthenes (ca. 220a.C)
olare in A
spende nello

21 giugno il sole splenae porp:
=stadi- (ca. 800 km) da &
Cual'e il raggio terresire?

40

Bestimimung des Erdradius nach Eratosinenas jum 220 v, Chr)

Finding the Radius of the Earth, according to Eratosthenes (about 2208B.C.)
Détermination du rayon de fa Teme selon Eratosthenas (vors 220 avant J.C)
Determinazione del raggio terrestre secondo Eratosthenes (ca, 220a.C)

b=R-arc a -R- T2 -900 90BN 1S0E MM E 728 71619725
_ b-180° _ 900km-180° _
“R-72° o L

oder/or/ou/oppure

R=300KM _ ;65 km W 72OEAN BOE0EEE 71620129
arc7.2 rad fdeg r30 “Toeg
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Wahrscheinlichikeitsrechnung
Theory of probabilities
Calcul de probabiié

Calcolo delie probabilith

Nomalventiung Loi normale
P Gauss: Normal distribution  Suddivisions normale
ry

¥ 51 £3 2 £ NE ) NN B
48 H KA &3 2 B3 0 0 6N
T -] 35553-01

CEHIE4iESEIETEIEN
i 3SEEEEEaEEISE
p...-0016865 WEOEEID La806~02

42

Hyperbelfunktionen
Hyperbolic tunclions
Fonctions hyperboligues
Funzionl iperboliche

e'te "

cosh x = 5 o ;
1.5 EH KN B3 M o
cosh 1.5=2.3524086 HE2S 235241

[arc cosh x=1In [x+ Vxi-1]|

arc cosh % = 1023227 OB EnEE S

N B3 B3 3 R 102323
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b C a .
arc tan = dx = xarc tan———=In {ci+xn
a. c G 2

l 4 arctan —dx xarc fan—=—In (4+x3)
o 2 2

arc tan

P W 1 4 2
£ 3 I3 1) N K N N 64
2 1 3 NN I7R N K3 N BN

Imegralwert
Integral value
Valour intdgraio
Valore imegrale

=L = _In(1+L-
4arctan8 ( 84

1.5047-01

K,

i}

A
9=1* 156

75

K,=7000-(1+ - 100

e

Kaptaiverzinsung
Capital interost
Remundration du capital
Calcolo intereas

Weiches Endkapital K, ergibt sich nach n = 15 Jahre Nir K, = 7000~
bei ginem konstanien Zinesatz von p = 7.5% p.a?

Find the value K, of a principal K, = 7000.~ invested for a period of

n =15 years at a constant rate of interest p = 7.5% per annum,

Quel capital final K, résulte d'un capital K, = 7000~ aprés une pérode de
=15 anns 1 cas o'un taux d'intérdt constanit de p=7.5% p.a.?

Che capitz) 2le Ky risulta da n = 15 annl per Kg = 7000 con un tasso
costante dip = 7.5% par anng?

7TSEIOR1IEEISEE700E 20712.16

_ log K, —logK,
logq

_ log 16000 — log 7000
log 1.0675

‘Wieviele Jahra mufl aln Ko:.nru' K = 7000 - auf der Bank legen. wenn der
Zinssatz o = 6.75% belragl, und en Endkapital von K, = 18.000.-

erreicht werden soll?

How many years will it lake a principal K, = 7000.~ to reach a value of

K, =16,000.~ when deposited at a rate of interest of p=6.75%7

Combien "années un capital K, « 7000.— doit étre immobilisé en cas d'un laux
d'intérdt de p=675%, pour amiver & un capital final de K, = 16,000 -7
&Cuantos anos deberd permanecer ingresado en el banco un capital de
Quanti antl deve stare In banca un capitale Ko = 7000, 5o la Ll[uwn[unlt‘ dl
interesse (1 = B,75% @ se sl vuole raggiungera un capitale fingle di K, = 16,0007

16000 EN E3 B2 7000 I i &=

1.0675 I K1 &3 12655853



Rechenganaugei! - Abwaichung
C i y and i
Précision de calcul — déviation
Precisione - Scano

|
Funidion Angezeigte Stelien Grofe der Abweichung In der Stelle

Function Number of digits Size of deviation In digit
Fonction | Drgits inciquds Grandeur de la ddviation | Au digh
Funzione Posizion! indicate Misura dello scarto Sulla p
+ x Yo x 8 | +1 ]
vx | 8 | +5 i

| 8

Inx.log & ! +3 L]
&in % CO8 X, 1an x,

4 5 +3 j_ -]
6 +3 | L]
arc tan, e*, 10*
|

X
|
arc sin I_ 8 = =3 ]

arc cos ]
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Tehnische Anderungen vorbehalten
Technical alterations reservec

Sous réserve de modifications techniques
Variazioni teeniche incluse

Printed in Japan

1030.0022 4.77




